STERLING CRANE

General -

Allgemein - Généralités - Generalita - Generalidades - Geral
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Vehicle dimensions - Fahrzeugabmessungen - Dimensions du véhicule - Dimensioni veicolo -

Dimensiones del vehiculo - Dimensoes do veiculo - Fa6apuTbl MalwuHbI
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*

steering mode 2 - Lenkfunktion 2 - mode de direction 2 - modalita di sterzata 2 - modo de conduccién 2 - modo de manobra 2 -
Pexwum nosopoTa 2

* @ 525/80 R25

*** with CC counterweight slabs - mit CC-Gegengewichtsplatten - avec plaques de contrepoids CC - con lastre di contrappeso CC -
con placas de contrapeso CC - com placas de contrapeso CC - ¢ nnutamu npoTtusoBeca CC
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STERLING CRANE

On-road and off-road driving

StraBen- und Gelandefahrt - Marche route et tout terrain - Marcia su strada e
fuoristrada - Traslado por carretera y todoterreno - Dire¢éo dentro e fora de estrada -
[BnxeHne no goporam 1 6€340p0oXKbIO

Axle loads - Achslasten - Charges par essieu - Carichi assiali - Cargas por eje - Cargas por eixo -

Harpvara Ha oce

ME

<12,0t on request - auf Anfrage - sur demande - su richiesta - bajo demanda - a pedido - no 3anBke X

<10,0t <48,0t 14x8x14  445/95R25 = = = =, =

<12,0t <840t 14x8x14  385/95R25 80 m 40t = 650 kg =
<12,0t <840t 14 x8x 14 445/95R25 (Al) 80m 80 t Vario = = i
<12,0t <84,0t 14x8x14  445/95R25 80m 12t = 350 kg =
<16,5t <97,0t 14x8x14  445/95R25 80m 80 t Vario X 500 kg =

Speeds and gradeability - Geschwindigkeiten und Steigfiahigkeit - Vitesses de conduite et gravissement de pente -
Velocita e pendenza - Velocidades y pendientes superables - Velocidades e capacidade de rampa -

CKOpOCTb 1 rPy30N0ALEMHOCTh

385/95 R25 445/95R 25 525/80 R25
14.00R25 16.00R25 20.50R25
;“% 46 % 41 % 41 %
@_; 85 km/h"

1) Depending on tire type, size and country specific legislation - Abhéngig von Reifentyp, ReifengroBe sowie landerspezifischer Gesetzgebung - En fonction du type et de
la taille de pneus ainsi que de la législation locale - In base al tipo e alla dimensione dei pneumatici, nonché alle normative locali applicabili - Segun tipo de neumatico,
tamafio y legislacién del paia - Dependendo do tipo e tamanho do pneu e da legislagdo especifica do pais - 3aBucuT 0T Tuna WKH, pa3mepa u TpeGoBaHU
3aKoHOAAaTenNbCTBa CTPaHsbI

Steering - Lenkung - Direction - Sterzo - Direccién - Diregéo -
PyneBoe ynpaBneHue

1 Road - StraBe - Route - Strade - Carretera - Rodovia - [lopora

Minimum turning radius < 20 km/h - Minimaler Kurvenradius < 20 km/h - Rayon de courbure minimum < 20 km/h -
Raggio minimo di sterzatura < 20 km/h - Radio minimo de giro <20 km/h - Raio minimo de giro < 20 km/h -
MuHMmanbHbIN paavyc noBopoTa < 20 KM/4

Off-wall - Wand-weg - Hors mur - Marcia laterale - Desempotrado - Longe da parede - OT CTeHbl

Crab steer mode - Hundegang - Marche en crabe - Marcia a granchio - Marcha cangrejo -
Modo de translagéo lateral - Pexxum noBopoTa Ha Bcex konecax «KpaboBbiii Xo4»

All wheel steering - Allradlenkung - Transmission intégrale - Sterzatura integrale - Direccion en todas las
ruedas - Todas as rodas extercantes - Pynesoe ynpasrieHne co BCemMu ynpasnAeMbIMi Konecamu

* must be activated - muss angewéhlt werden - activation nécessaire - deve essere attivato - debe activarse - precisa ser ativado - A0nXHO 6bITb aKTUBMPOBaHO
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTUpoBKa

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -

npoTUBOBEC

Configurations - Konfigurationen - Configurations - Configurazioni - Configuraciones -
Configuracoes - BapuaHTbl KOHturypauum
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcnopTUpoBKa

Counterweight - Gegengewicht - Contrepoids - Contrappeso - Contrapeso - Contrapeso -

npoTusoBec

1742

5000

682

1878
1878

1835

Counterweight adapter frame (XL) - Gegengewicht Adapterrahmen (XL) - Cadre adaptateur de contrepoids (XL) -
Telaio adattatore per contrappesi (XL) - Marco adaptador de contrapeso (XL) - Estrutura adaptadora para contra-
pesos (XL) - Pama apantepa npotuBoBeca (XL)
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTMpoBKa

Sideways Superlift - Seitlicher Superlift - Superlift latéral - Superlift laterale - Superlift lateral -
Sideways Superlift - BokoBou cynepnudrT (SSL)
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTUpoBKa

Jib - Verlangerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -
Rycek

~==8 81m

[ S
0A \VAVAVANANAYAVANINAVAVAY AV VAVAVAVAVAY,| VAVAVAVAVAY: -VAVAVAVAVAY, NAVAVI TAVAV A= ST
SAVIl: WWWWW\/\ \VAVAVA \WAVAV | AV/ITAVAVAva~=—=d ()

/\/\W/\[\/\/\WLZ \VAV | VAVAV /AVAVAvav==t g P2

JAVAVAVAVAV -VAVAVAVAVAY, - VAVAVAVAVAV. \VAVAVI AVAVA <= =2 -

L]
A\VAVAVAVAV, |:-VAVAVAVAVAVI | :VAVAVAVAVAV. | AV] AVAVAvs< e Toc )

,@Ey\/\mﬁ VAVAVAVAV|: VAVAVAVAVAVI IAVAYA s o 100

@ﬁ /\/\MN\Z\AL\AI\ L AEANIS75 7528 57m
fAYA \VAVAVAVIVAV] VAV YAVANAY, |- VAVAVAVAVAV/ \VAVAV. AVAvA=s e TYM
J A9 1Y) VAVAVAVAVAY |- VAVAVAVAVAV. \VAVAVI! AVl AV v et PO

YA \AVAVAV/ AV

JAYA WA)- VAVAVAVAVAYI \VAVAV. AV, TAVAva e S T

(74 aY) VANAVAVAVAYI\VAVAV. AVAva TSt LT

‘@@ \VAVAVAVI | AV/ AVAVAwAE == LTI

YAV VAVAVAVAVAVI AVAVAVs>=—=—F )

VAl

WIHI81 \ N/ SZ75Zzsz=05 24m

AC 7.450-1 | 17



STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTMpoBKa

Jib - Verlangerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

Rycek
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTMpoBKa

Jib - Verlangerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

Rycek
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTMpoBKa

Jib - Verlangerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -
Rycek
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STERLING CRANE

Transportation

Transport - Transport - Trasporto - Transporte - Transporte - TpaHcrnopTMpoBKa

Jib - Verlangerung - Fléchette - Prolungamento - Extension - Lanca -

Rycek
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